b' FICHE TECHNIQUE
Ui DATA SHEET
Ensembles de douche / Shower kits - R**92?2

A XR674RU + XTC674*
Mitigeur thermostatique 34" encastré - 57 L/min (3 BAR) - 15 gpm (45 PSI)
Built-in rough 34" thermostatic mixer - 57 L/min (3 BAR) - 15 gpm (45 PSI)

B XR595L + XT595L*
Valve d'arrét standard
Standard stop valve

C RCA120
Barre coulissante ronde et douchette anti-calcaire / Porte-savon inclus
Round sliding bar with anti-limestone hand shower / Soap holder included

D RST460I1P
Téte de douche encastrée avec buses anti-calcaire
Contréle a deux zones: 8 L/min (4 BAR) - 2,2 gpm (60 PSI)
Brumisateur: 2,3 L/min (4 BAR) - 0,6 gpm (60 PSI)
Built-in shower head with anti-limestone nozzles
Two-zone control: 8 L/min (4 BAR) - 2.2 gpm (60 PSI)
Mist: 2.3 L/min (4 BAR) - 0,6 gpm (60 PSI)

E  RTR562*

Valve d’arrét avec sortie d’eau
Stop valve with water outlet

F RIC21
Jet de corps
Body jet

*Image a titre indicative seulement / Image for illustrative purpose only
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Ensembles de douche avec quatre valves d'arrét PEX (34" x 34")
Shower sets with four PEX stop valves (34" x 34")

Spécifications sujettes a changements sans préavis / Specifications subject to change without prior notice
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GARANTIE

La garantie sur les produits Rubi s’applique a tout défaut de fabrication ou au matériel. La garantie est valide pour le premier propriétaire du produit et celle-ci n’est pas transférable.
Certaines modalités et conditions s'appliquent, référez-vous a la section Garantie de la liste de prix en vigueur.

WARRANTY

The warranty on Rubi products applies to any manufacturing defect or material. The warranty is valid for the first owner of the product and is not transferable.
Terms and conditions apply, refer to the Warranty section of the current price list.
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